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GAMALI HAC (§W!\STiKA) VE BUDIST
UYGUR KULTURUNDE KULLANIMI*

The Swastika and Its Use in Buddhist Uyghur Culture

Dr. Ogr. Uyesi Hasan iSi**

oz

Kelime anlami ‘iyi olma’ demek olan swastika, Sanskritge bir sozciiktiir. Cok eski zamanlarda Hindis-
tan’dan kiiltiirel ve siyasi degismeler neticesinde diinyanin gesitli bolgelerine aktarilan bu nesne, ‘gilines’ ve
‘ates’ ile alakali gagrisimlara sahiptir. Hinduizm ve Budizm’de kutlu objeler arasinda yer alan swastika,
ozellikle de ates tanris1 Agni ile tanrilar tanrisi Indra’ya ait bir sembol olarak ‘sans, talih; kutluluk’ gibi deger-
lere sahiptir. Tiirkiye Tiirkgesinde gamali hag (swastika) ve Bat1 dillerinde (Ingilizce, Almanca vs.) fylfot,
gammadion, crooked cross, hakenkreuz, gammation, gammate cross, crux gammata seklinde adlandirmalara
sahip swastika, hem yazili belgeler hem de gorsel sanata dair iiriinlerde goriilmektedir. Hindistan’da yazili
belgeler tanikliginda Vedalar ve kutsal Budist metinlerin basinda ve sonunda ‘sans, talih’ figiirii olarak gele-
cege dair temenniyi yansitan bu nesne, arkeolojik kazilardan elde edilen heykel, kap-kacak, tas, kaya vs.
gorsel tirtinlerle de goriilmektedir. Eldeki eser, Budist Uygur metinleri tanikliginda Sanskrit¢e swastika ifade-
sinin Islam 6ncesi Tiirk inang sistemindeki yerini belirleme amacindan ileri gelmektedir. Caligma, alt1 baglik-
tan olugmaktadir. Caligmanin ilk basligi, Hint kokenli swastika teriminin basta sozlik anlami olmak {izere,
cesitli kiiltiirlerdeki yansimalarim igermektedir. ikinci baslkta, swastika nesnesinin Hinduizm ve Bu-
dizm’deki yerine ve yansimalarina yer verilmektedir. Uciincii baslikta, gegmiste ¢ogu inang sisteminde 6zel-
likle de Hint dinlerinde saygin bir nesne olan swastika’nin 20. yiizyi1lda Almanlarla siyasi bir sembol haline
gelisi izerine degerlendirmeler yer almaktadir. Swastika’nin sahip oldugu pozitif anlamin Nazilerle ‘vahset’
ve ‘ac’ya donmesi insanlk tarihi agisindan ‘oksimoron’ bir durum sergilemektedir. Dordiincli baslikta,
swastika, Tslam 6ncesi Tiirk inang sisteminde gérsel sanat unsurlar tanikliginda Az Tamgas: adiyla bilinmek-
te, Islami donemde ‘carkifelek’ adim alarak ‘Tanri’ni birligi’ni sembolize etmektedir. Besinci baglkta, Islam
oncesi Tiirk inang sisteminde swastika’nin Budist Uygurlarda sahip oldugu dilsel ve kiiltiirel diizeyi ortaya
koyma amaci s6z konusudur. Bu béliimde, oncelikle dilsel diizeyde Sanskritce swastika sozciigliniin Tiirkce
s6z varligindaki karsiliklarina deginilmekte; kelimenin Tiirkge karsiliginin olmadigs; agirlikli olarak Toharca
ve Cince sozciiklerle Sanskritce swastika kelimesinin ifade edildigi goriilmektedir. Budist Uygur metinlerinde
yer alan 6rnekler genel olarak swastika objesinin hem tek basmna hem de baska sozciikler yardimryla ‘kutlu-
luk’ bildirdigini gostermektedir. Son olarak yazili metinler tanikliginda, altinci baslikta Sanskritce swastika
ifadesinin Islam 6ncesi Eski Tiirk inang sistemindeki diger yansimasi ise ‘alkis’ (dua) kategorisinde yer alan
‘temenni’ bildiren kalip bir séze (om svasti siddham) esin kaynagi olmasidir. Genellikle Budist ritiiellerin
basinda ve sonunda yer alan bu kalip s6z, Sanskritce swastika sozciigiiyle iliskilidir. Caligmada gesitli baslik-
larla dilsel ve kiiltiirel diizeyde acidan ele alinan swastika kelimesi, Eski Tiirk inang sisteminin Budist yoniinii
gosteren onemli bir kiiltiir sozctgiidiir.
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ABSTRACT

Swastika, which literally means 'well-being', is a Sanskrit word. This object, which was transferred from
India in ancient times to various parts of the world as a result of cultural and political changes, has associa-
tions with the sun and fire. The swastika, which is among the sacred objects in Hinduism and Buddhism, has
values such as luck, fortune and blessedness, especially as a symbol of Agni, the god of fire, and Indra, the
god of gods. The swastika, which is called gamali ha¢ (swastika) in Turkish and fylfot, gammadion, crooked
cross, hakenkreuz, gammation, gammate cross, crux gammata in Western languages (English, Deutsche, etc.),
is seen in both written documents and visual art products. This object, which reflects the wish for the future as
a figure of luck, fortune at the beginning and end of the Vedas and sacred Buddhist texts as witnessed by
written documents in India, is also seen in visual products such as sculptures, pots and pans, stones, rocks, etc.
obtained from archaeological excavations. The present work stems from the aim of determining the place of
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the Sanskrit expression swastika in the pre-Islamic Turkish belief system as witnessed by Buddhist Uyghur
texts. The study consists of six sections. The first section of the study includes the dictionary meaning of the
term swastika of Indian origin and its reflections in various cultures. In the second section, the place and
reflections of the swastika object in Hinduism and Buddhism are given. In the third section, there are evalua-
tions on how the swastika, which was a respected object in many belief systems in the past, especially in
Indian religions, became a political symbol with the Germans in the 20th century. The fact that the positive
meaning of the swastika turned into 'brutality' and 'pain' with the Nazis is an 'oxymoron' in terms of human
history. In the fourth section, the swastika, known as Az Tamga in the pre-Islamic Turkish belief system in the
witness of visual art elements, symbolizes the 'unity of God' by taking the name 'wheel of fortune' in the
Islamic period. The fifth section aims to reveal the linguistic and cultural level of swastika in the pre-Islamic
Turkish belief system among the Buddhist Uyghurs. In this section, firstly, at the linguistic level, the equiva-
lents of the Sanskrit word swastika in Turkish vocabulary are discussed; it is seen that there is no Turkish
equivalent of the word; the Sanskrit word swastika is mainly expressed with Tocharian and Chinese words.
The examples in Buddhist Uyghur texts generally show that the swastika object conveys 'holiness' both alone
and with the help of other words. Finally, in the testimony of written texts, the other reflection of the Sanskrit
swastika expression in the pre-Islamic Old Turkic belief system in the sixth section is that it inspired a phrase
(om svasti siddham) that expresses 'wish' in the category of 'applause' (prayer). This phrase, which usually
appears at the beginning and end of Buddhist rituals, is related to the Sanskrit word swastika. The word swas-
tika, which is discussed at linguistic and cultural level under various headings in the study, is an important
cultural word that shows the Buddhist aspect of the Old Turkic belief system.
Keywords
Buddhism, Uyghurs, religious symbolism, fortune, alkis (prayer).

Giris

Islam &ncesi Eski Tiirk dini kiiltiirii, agirlikli olarak Asya’da popiilerlik kazanmus
oOgretiler etrafinda gelisen bir inang sistemini yansitmaktadir. Yazili belgeler tanikligin-
da sirasiyla Kok Tanr1 inanci, Manihaizm ve Budizm gibi 6gretiler temelinde gelisim
bulan Eski Tiirk dini, Islami diisiince sisteminin benimsendigi 11. yiizyila kadar Mani
ve Buddha dgretilerinin etkisinde kalmistir. Ozellikle Buddha dinine dayali Uygur kiil-
tiirii, Tiirk inang sisteminin en kapsamli yoniinii olusturmaktadir. Biinyesinde Buddha
dinine dayali 6greti kavramlarini, meditasyona ve biiyiiye dayali uygulamalarini barin-
diran Budist Uygur kiiltiirii, Tiirk inang sisteminin Islami dénemine kadar ki yapitasidir.
Buddha dini temelinde gelisen Uygur inang sistemi, hem Turfan ve Dunhuang ¢evresin-
deki resimler hem de bu mekanlardan elde edilen yazili belgelerle zengin bir dini gele-
negin varligini ortaya koymaktadir.

9-14. yiizyillar1 kapsayan Eski Tiirk inang¢ sisteminin Budist gelenegi, Orta As-
ya’da Islamiyet’in etkisine ragmen Tiirkler arasinda popiilerlige sahiptir. Uygurlar,
Buddha dgretisi ile birlikte Budistler agisindan kutsalliga sahip nesnelere de 6nem ver-
mislerdir. Buddhaci sembolizm’in bir¢ok énemli objesi (cakra ‘tekerlek’, padma ‘lotus
¢igegi’, chattra ‘semsiye’ vs.) Eski Tiirk inang sisteminde hem gorsel sanat hem de
yazili belgelerle goriiliir olmustur. Eski Tiirk inang sisteminin Budist kolu igerisinde
yer alan sembollerden biri de gamali hag olarak bilinen Sanskritge swastika ifadesidir.
Hindu dininden Budist diigiince sistemine aktarilmis sembollerden bu nesne, ‘kutluluk;
iyilik; sans ve talih’ kavram alanini yansitmaktadir.

Eldeki ¢alisma, Hindistan kdkenli swastika objesinin Budist Uygurlar 6zelinde Es-
ki Tiirk inang sistemindeki goriiniimiinii ele almaktadir. Calisma, altt boliimden olus-
maktadir. Calismada oncelikle swastika nesnesinin ¢esitli kiiltiirlerde sahip oldugu kav-
ramsal degere, Hint dinlerindeki durumuna, siyasi bir propaganda araci olarak Alman
Nazisindeki islevine deginilmekte; devaminda Islam &ncesi Eski Tiirk inang sisteminin
onciisti durumundaki Uygurlardaki 6rneklerine yer verilerek ilgili nesnenin alkis (dua)
kategorisinde kalip bir s6ze esin kaynagi oldugu belirtilmektedir.
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1. Swastika (Gamah Ha¢) Sembolii

Cincede rH/B=F wan/wanzi, Tibetgede bkra shis ldan/gyung drung (Buswell ve
Lopez 2014: 882) ve Mogolcada sirgalci(n) (Lessing 2017: 860) karsiliklarina sahip
Sanskritge swastika sdzcligii, bagta Orta Asya dinleri olmak {izere, ¢ogu inang sistemin-
de ‘sans, talih’ islevli kutlu bir nesne olarak bilinmektedir. Ibare, Sanskritcede ‘sansh
veya ugurlu bir nesne; iyi sansi belirtmek igin kisilere ve nesnelere atfedilen bir tiir
mistik ha¢ veya isaret’ (Monier-Williams 1899: 1283) anlamlarina sahiptir. Sanskritce
su ‘iyi’ ve asti ‘olma’ sozciiklerinin birlesiminden olusan swastika, kelime anlamiyla
‘iyi olma’ demektir. Swastika, genel olarak disi prensibe, gebe kalmaya, doguma, atese,
suya, dort ana yone, yildirima, simsege, askeri veya dini bir sancaga karsilik gelmekte-
dir (Ramachandran 1960: 81).

Resim 2. [zmir Arkeoloji Miizesi’nden swastika motifi (Anabolu 1993: Resim 2.).

Batida gamali ha¢ anlaminda Yunanca I" (gama) harfi ve hag isaretinden (+) esin-
lenerek cevirisi gammadion, fylfot, crooked cross (Ingilizce) ve Hakenkreuz (Almanca)
seklinde yapilan swastika, arkeolojik kazilardan elde edilen verilere gore Kuzey, Orta
ve Giiney Amerika, Iran, Hint, Cin, Japon ve Giineydogu Asya sanatinda goriilmektedir
(Loewenstein 1941: 49, 50). Diinya’nin ¢esitli bolgelerinde kullanimlara sahip gamali
hag¢ semboliiniin ¢ikis noktasi, Hindistan’dir. Ticaret yollar1 boyunca, bu nesne hem
fetihgi kabileler hem de Dravidyanlarm Aryan kiiltiirii tarafindan giineye dogru siiriik-
lenmeleriyle diinyaya yayilmistir. Bu sembol, Troya’dan Ege Denizi’ni gegerek Yuna-
nistan’a, oradan da vazo ve ¢omlek gibi nesneler {izerinde Giiney Avrupa’ya aktarilmis-
tir. Keltler, Romalilar ve Almanlar tarafindan benimsenen bu sembol (Turnbull 2010:
8, 9), genel olarak diinyada Hindular arasinda tanr1 Indra; Almanlar ve Iskandinavlar
arasinda Thor; Slavlar arasinda Perkun, Pelasgi; Yunanlilar arasinda Zeus, Jiipiter ve
Latinler arasinda Pluvius olarak temsil edildigi gibi, bazen 151k, bazen yagmur, sonradan
su ve benzeri seyler liretmek icin faaliyet gosteren havanin veya havada yasayan tanri-
nin bir sembolii olarak da yorumlanmaktadir (Wilson 1896: 779, 780).
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Goriiniim itibariyle genellikle diiz agil1 dort kollu bir nesne olan swastika’ya, tarih
oncesi donemlerde ates yakmada kullanilan iki ¢ubugun ilham kaynagi oldugu diisii-
niilmektedir (Avsar 2010: 121). Swastika, zikredilen formda iki ¢izginin diiz ag1 ile
kesismesi sonucu hag olarak ortaya ¢ikmis bir motif olarak ates ve giinesin semboliidiir
(Wilson 1896: 765-768).

Insan faaliyetinin bilinen en eski iirinlerinden sayilabilecek swastika, Samarra’da
bulunan arkeolojik verilerde ‘kadin’ figiirleri ile gortilmektedir.

Resim 3. Swastika motifli kadin (Wilson 1896: 841).

Eski Tas Cagi’ndan giiniimiize uzanan sanat tarihinde ‘kadin’, popiiler bir ¢izgide
basta heykel olmak {izere, bircok sanat eserine konu olmustur. En eski zamanlardan
beri, kadinla iliskilendirilen gamali hag, bir dogurganlik sembolii olarak Troya’da bulu-
nan sanat eserlerinde vajina ve vulva tizerinde goriilmektedir. Gamali ha¢in dogurganli-
&1 ve iiretimi temsil ettigi bu sembolik yon, bugiin Kosta Rika ve Brezilya’da kadinlarin
cinsel organlarini kaplayan figiirlerle de goriilmektedir (Turnbull 2010: 11).

2. Hint Dinlerinde ‘Iyi Talih’ Sembolii: swastika

Eski zamanlarda, Giines’in gokyiiziindeki hareketini temsil ettigi diisiiniilen swas-
tika, asil tiniinii Hint dinlerine borgludur. Bu nesne, genel olarak Hint dinlerinde giines
veya ates sembolii olarak tanr1 Visnu'nun gogsiinii siisleyen ugurlu bir isaret (Beer
1999: 343, 344) olmakla birlikte, tanr1 Indra’ya ait yagmur ve simsegi gosteren erken
donem Aryan semboliidiir. Sonradan Budistlerce kutsalligi, ebedi yasami ve kutsamayi
temsil eder duruma gelen (Wilson 2016: 775, 776) swastika, bugiin daha ¢ok ikonografi
caligmalarinda Buddhalarla belgelenmistir.

Hindu kutsal kitab1 olan Vedalarda swastika hakkinda bilgiler s6z konusudur. Ve-
dalara gore, gamali hag ates tanrist Agni’nin semboliidiir. Eski Hindu kurban torenle-
rinde ates liretilecegi zaman iki parca odun hag seklinde diizenlenir, bunlar bir yay ile
hizla dondiiriilerek siirtiinme yoluyla ates elde edilmesi hedeflenirdi. Genellikle Brah-
man’m sahip oldugu arani denilen bu alet, zamanla swastika olarak goriilerek hem
Brahmanlarin hem de Budistlerin alinlarinda bir sembol olarak kullanilmustir (Parker
1907: 540).

Swastika, Hint dinlerinin genelinde ‘Yagsam Tekerlegi’ kavramiyla iliskilidir.
Sanskritgede ‘varolus carki’ olarak bilinen bu kavram, bhavacakra adina sahiptir. Te-
rim, samsara denilen yagam-6liim dongiisiinii ifade etmektedir (Buswell ve Lopez 2014:
111). Bu sembol, cakra ‘tekerlek’ sembolizmi ile enerji ve madde arasindaki zithiga
(purusa ve prakrti), yani tiim yaradilisin 6ziindeki iki zit ¢izgiye dayanmaktadir. Hindu-
lara gore, diinyalarin ve bireylerin olusumu tekerlege benzer tarzda bir dongiiden ileri
gelmektedir (Haldar 1950: 127). ‘Tekerlek’ kavramiyla olan iliski, tekerlegin ‘dontisii’
ve ‘siirekliligi’ ortaya koymasindan ileri gelmektedir. Bu kavram, aslinda Tiirk diisiince
sistemindeki ‘garkifelek’ ile benzerdir.

Swastika, kollarinin saga ve sola donmiis formlariyla Hint diisiince sisteminde
sembolik degerlere sahiptir. Eger bu nesnenin kollar1 saat yoniine doniik ise basari,
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sans, ugurun yani sira hayatin kaynagi olan giines 15181n1; ters yone dontik ise de karan-
lik, gece ve ugursuzlugu ifade etmektedir. Ayrica swastika’nin dort kolu, dort kozmik
(su, hava, ates, toprak) giicii de simgelemektedir (Kermen 2019: 64). Zikredilen goriis-
ler igerisinde ‘element’ kismi, swastika’nin kozmolojik degere sahip oldugunu goster-
mektedir. Swastika’nin 6ziinde var olan ‘ates’ ve ‘giines’ unsurlartyla birliktelik, ilgili
nesneye kozmoloji diizeyinde bakilmasini gerekli kilmaktadir. Kozmolojik degere sahip
swastika’nin zikredilen elementsel islevleri insanoglunun bu nesneye yiikledigi deger-
den ileri gelmektedir. Dort kolla kozmolojik agidan dort yonle iliskilendirilen swastika,
hem dini hem de din dis1 kavramsalligin1 Hindu ve Budist inang sistemlerinden almustir.

Resim 4. Sanskrit Harfleriyle swastika (Munson 2016: 24).

Resim 4°te Sanskrit harfleriyle gosterilen swastika, dort yonden olusmakta ve dort
yon igerisinde yer alan noktalar sirasiyla su, hava, ates ve toprak elementlerini yansit-
maktadir.

Agirlikli olarak Buddhalar ve Jainistlerin gogsiinde, avug i¢lerinde veya ayak ta-
banlarinda bulunan swastika (Keown 2003: 287), yazili belgeler 6zelinde Budist kitabe-
lerin gergevesinde, Budist metnin basinda ve sonunda yer almaktadir. Vedalar zamanin-
dan beri kutsal bir sembol olarak goriilen bu sembol, giiniimiizde Hindular tarafindan
kapilarin esigine hakkedilmekte ve kitaplarda siis motifi olarak kullanilmaktadir. Hatta
Tibetli Budistler, elbise siislemelerinde veya cenaze arabasi ya da tabuta konan ortiiniin
tizerinde swastika’ya bir figlir olarak yer vermektedir Gﬁl 2018: 10).

A

S — ' eﬁ\-/J\
Resim 6. Cin Budist Sanatinda swastika motifli Buddha (Wilson 1896: 800).

Yukarida gosterilen Buddha temsilli swastika 6rnekleri, Hindistan’da gelisim bu-
lup buradan Asya bolgesine yayilan Budizm’in yansimalarint ortaya koymaktadir. Hint
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gorsel sanatinin onemli sembollerinden olan swastika, Hindistan bolgesinde tasidigi
kavramsal igerigi, Cin ve Japonya’da da slirdiirmektedir. Her iki gelenekte de swastika,
esasen ‘sonsuzluk’ ve ‘kutsallik’ kavramlarina odaklanmaktadir. Swastika motifli bu
gorsellerden hareket edildiginde, swastika denilince akla, Buddha’nin geldigi, 6zellikle
Buddha’nin ayaklarinda ve gogsiinde yer alan swastika motifinin Buddha dini temelinde
‘kutlu’ bir amaca yani aydinlanmaya isaret ettigi goriilmektedir.

Cin ve Japonya disindaki Budist gelenckte, swastika semboliiniin kabul gordigii
inang sistemlerinden biri de Tibet’teki yerel dinlerle sentezlenmis Tantrik Budizm’dir.
Tantrik Budizm’de swastika ‘ebedi’ veya ‘degismez’ anlamlarinda Sanskrit¢e vajra
terimiyle bir tutulmustur. Burada Tibet gelenegi agisindan 6nemli bir sembol olan vaj-
ra’dan kast edilen vajra teriminin 6ziinde var olan ‘sarsilmazlik, dayaniklilik; siirekli-
lik’ anlamlaridir. Bu yoniiyle, swastika ‘saglamlik, dayaniklilik’ ve ‘sarsilmazlik’ ile
stirekliligi ve bir dongiiyli yansitmaktadir.

3. Siyasi Bir Proganda Araci Olarak swastika

Gecmiste ¢ogu inang sisteminde Ozellikle de Hint dinlerinde popiiler durumdaki
swastika, 20. ylizyilda Almanlarla siyasi bir sembol haline gelmistir. Almanlastirilan ve
geemisteki pozitif anlamindan uzaklastirilan swastika, Alman halkinin ‘saf irk’ oldugu
diisiincesi temelinde, Aryan kiiltiir mirasimni savunan Nazi partisi tarafindan 1920’de
resmi simge olarak kabul edilmistir.

Resim 8. Cocuk sahibi annelere verilen swastika modelli madalya (Seligmann vd. 2003: 69).

20. yiizy1l dncesine kadar refahin, huzurun ve talihin sembolii olarak goriilen swas-
tika objesinin gecen yiizyillda Nazilerle birlikte vahsetin ve kiyimim sembolii hiline
gelmesi, insanlik tarihi agisindan aci verici bir durumdur. Swastika’nin bir irkin ulusal
sembolii olarak kullanilmasi, Nazizm’in geliskili mesajlarini, ideolojisini bir araya geti-
rerek bu nesneye lirpertici bir anlam kazandirmistir. Nazi dncesine kadar kucaklayici bir
sembol olan gamali hag¢, hem ‘ulusal’ bir sinirin hem de ‘sosyal’ bir grubun sembolii
olarak gecen asrin milliyetgiliginin radikal siyasetini, popiilist itk bilincini ve ‘ulusal
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uyanis’ sloganint gozler oniine sermistir (Quinn 1994: 3). Genelde bilimsel kimligi ve
gecerli dayanagi olmayan kisilerce Aryan kokenli goriilen ve Aryanlardan Asya ve
Avrupa’ya dagildig1 sdylenen gamali hag, Nazilerce istismar edilerek propaganda araci
durumuna gelmistir (Balchin 1944: 167). Bu nesne, birlesik bir Almanya’nin sembolii
olarak temelde esitlik¢i, koylii ve 1rksal olarak armndirilmis bir topluluk olan volksge-
meinschaft’in yani ulusal halkin degerlerini yansitmaktadir. Nazi propagandalarini yan-
sitan resimlerde gamali ha¢, mutlu ve saglikli Aryan ailelerinin sembolii olarak Nasyo-
nal Sosyalistlerin vaat ettigi yeni refaha atifta bulunmaktadir (Turnbull 2010: 26, 43).

Netice itibariyle Nazi gamali hagi, swastika’nin bir versiyonu olarak goriilse de,
gamali ha¢ hem rasyonalist sdylemin siirinda duran Hint kokenli bir isaret, hem de
rasyonalist diisiincenin icerisinde yer alan okiiltist (dogaiistii) bir nesne olarak Aryanizm
ile ‘kutlu’ amacin yitirmistir. ‘Irksal saflik’ ile iliskilendirilen bu sembol, siyasi bir
amblem olarak ‘nefreti, kotiiliigii, acty1, irksal ayrimi’ gdsteren kotii ¢cagrisimlara sahip
bir nesne niteligini almistir.

4. Islam Oncesi Tiirk Inan¢ Sisteminde swastika: Az Tamgasi

Giliniimiizde swastika, daha ¢gok Alman Nazisiyle bilinen bir obje olsa da, bu sem-
boliin ¢ok daha uzun bir ge¢misi vardir. Farkl: kiiltiirlerde ortaya ¢ikan gamalr hag, onu
kullanan her kiiltiir i¢in dogurganlik ve kozmos da dahil olmak {izere bir¢ok anlam ¢ag-
ristirmaktadir. Dinler ve genisleyen uygarliklarla birlikte, kitalar arasinda seyahat eden
gamali hag, Eski Tiirklerde de goriilmektedir. Tiirk kavimlerine dair yasam izlerinin
bulundugu Orta Asya ve Anadolu bdlgelerine yapilan arkeolojik kazilar ve kesif gezileri
neticesinde Hint kdkenli swastika objesinin Tiirk inang sisteminde goriildiigii anlasil-
mustir. Uzun yillar Mogolistan bélgesinde runik harfli yazitlar iizerine yaptig1 arastirma-
larla Tiirkoloji sahasina 6nemli katkilarda bulunan Cengiz Alyilmaz’a gore, Oz Tamga-
st olarak ¢esitli arastirmacilarca ifade edilen Hint kokenli swastika igin en uygun adlan-
dirma, Az Tamgasi olmalidir. Koktiirk alfabesindeki ¢ /z/ harfi ile iliskilendirilen swas-
tika, Tirklerde Az Tamgas: olarak bilinmektedir. Gamali hag, gegmiste oldugu gibi,
bugiin de pek ¢ok toplulugun inang sisteminde yer almakta, 6zelikle Tiirklerde kaya,
dikili tas, hayvan, siis ve kullamim esyalar1 lizerinde goriilmektedir. Sembolik olarak
giinesi, evreni, sonsuzlugu, 6liimsiizligl, ebedi mutlulugu, 15181 ve Tanri’ya yakaran
insan1 ifade eden Az Tamgas:, giinesin sembolii olarak ortaya g¢ikan temelde giinese
bagli, insanin sematik tasvirini yansitan bir nesnedir (Alyilmaz 2016: 626-627).

Alyilmaz disinda Hint kokenli swastika nesnesinin Tiirk diislince sistemindeki ye-
rine yonelik bir¢ok arastirma s6z konusudur. Bu arastirmalardan biri, Aslan ve Duran
(2012) tarafindan yapilmistir. Aslan ve Duran’a gore, bu damga genellikle cesitli kay-
naklarda ‘swastika, sivastika, gamali hag, carkifelek, oklu cark, firildak, yon damgasi,
dort yon’ gibi adlandirmalara sahip olsa da, ilgili sembol Tiirk kiiltiiriinde ‘Oz, Og, Og
ve Ok’ sozciikleriyle ifade edilmistir (2020: 1380). Erdogan ve Sirac1 (2012) tarafindan
ortaya konan degerlendirmelere bakildiginda, Avrupa’da bugiin gamali hag olarak kul-
lanilan damganin kokeni Oz Tamgasy’dir. Bu damga, Oguz Tiirklerinde giinesi temsil
etmektedir (2012: 166). Bu durum, ilgili motifin diinya {izerinde ‘gilines’ sembolil mer-
kezli ortak sembolik degerler tasidigini gostermektedir. Kermen (2019) tarafindan yapi-
lan degerlendirmelerde Sanskritce swastika ifadesine ‘garkifelek’ dendigi goriilmekte-
dir. Kermen’e gore, swastika On Tiirklerde Oz Tamgas: olarak bilinen bir carkifelektir.
Carkafelek, obiir diinyaya gecerek belirli bir varlik ve bi¢cim kazanma, yeniden olusum
seklindeki diisiinceyi ifade etmektedir. Islami diisiince sisteminde Tanrr’ya ulasma,
Tanr’yla bir olma inancini yansitan ¢arkifelek, ‘gége ulasma’ inanci dogrultusunda
Mevlevilerde, Alevi ve Bektasilerin cem torenlerinde goriilmekle birlikte, Anadolu’daki
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dinl mimari ve dokumacilikta da zengin iiriinlere sahiptir. Anadolu’da cesitli sanatsal
iiriinlerle temsil imkan1 bulan gamalr ha¢ bazen tek basina bazen de gesitli siislemeler
(haly, kilim, kap-kacak vs.) ile goriilmektedir (2019: 64, 65). Kermen tarafindan dile
getirilen Islami gériis yorumlandiginda, gamali hagin Islami donemdeki gesitli yapilar-
da goriilmesi, bunun Islam 6ncesi tasarimlarin bir pargasi oldugunu gosterir. Ozellikle,
gamali ha¢a mezar siislemelerine rastlanilmasi, maddi olanla manevi olan arasinda 6zel
bir baglant1 oldugunu gostermekle birlikte, eski insanlarin diisiince yapisint da yansit-
maktadir. Ciinkii diinya iizerindeki bir¢ok dini, felsefi ve mitolojik gelenekte, dliimden
sonra insan ruhu gokyiiziinde ucan bir ‘kus’ olarak gorsellestirilmektedir. Kus, gamali
hag olarak tasvir edildiginden, bu isaret ruhun sembolii haline gelir. Gamalr hag, giine-
sin ve dirilisin sembolil oldugundan, ilgili semboliin mezar duvarlarinda yaygin olarak
kullanilmasi, 6len ruh ile ilahi 151k ve yasam arasindaki ruhani baglantiy1 gostermektedir
(Sattarnezhad vd. 2020: 14). Esin (2001), swastika ifadesi yerine ‘carkifelek’ kavra-
mindan hareket eder. ‘Hareket’ ve ‘doniisiim’iin sembolii olan bu nesne, gok kubbenin
altin veya demir kazik etrafinda yillik dolanimini, yildizlar1 tagtyan gok ¢arkinin donii-
stinii ve gok kubbenin en alttaki carkifelegini bir ¢ift ejderin gevirdigini yansitmaktadir
(2001: 42, 43).

Resim 9. Bir saman davulu iizerinde Az Damgalar (Alyilmaz 2016: 639).

Cesitli arastirmacilarin goriisleri temelinde hakkinda bilgi sahibi olunan 4z Tamga-
s1, Tiirk inang sisteminde 6zellikle gorsel sanat tamikliginda hem Islam &ncesi hem de
Islami sanat geleneginde kapsamli 6rneklere sahiptir. Islami sistemde ‘carkifelek’ kav-
ramiyla iligkili goériinen swastika, metafizik bir felsefenin yansimasi olarak Anado-
lu’daki Tiirk-Islam eserleri i¢erisinde cami, medrese, kervansaray, tiitbe ve mezar tasla-
rinda da goriilmektedir (Altin 2021: 33). Buradan swastika objesinin Tiirkler tarafindan
hem Islam &ncesi hem de Islami donemde bilindigini sdyleyebiliriz.

5. Budist Uygur Kiiltiiriinde ‘Iyi Talih’ Sembolii swastika’ya Dair izler

Eski Tiirk inang sistemi ve kiiltiir yapisi, gorsel kaynaklar (duvar resimleri, bezek-
ler vs.) disinda yazili metinler yoluyla da goriilmektedir. Eski Tiirk kiltiirii temelinde
Budist Uygur inang sisteminde ‘kut’ kavramiyla alakali ‘iyi sans/talih’ bildiren yer alan
ifadelerden biri de Sanskrit¢e swastika kelimesidir. Bu terim, Eski Uygurcaya Toharca
B svastik formundan uyarlanmistir. ‘Sans sembolii, sans isareti, gamali hag’ (Wilkens
2021: 640) anlamli bu ibare, Eski Uygurcada suvastik ve svastik karsiliklarina sahiptir.
Terimin ayrica, Cince ¥ wan formundan Eski Uygurcaya gecen wan ~ w(a)n ‘swastika,
gamal1 hag’ (Wilkens 2021: 850) sekli de soz konusudur. Goriildiigii lizere, terimin
Tiirkge bir karsilig1 s6z konusu degildir. Terim, dil iligkilerinin iriinii olarak Toharca ve
Cince kelimelerle temsil edilmistir.

(1) emgeklig karangug tarkardagi encgiiliig y(a)ruk yula tamturdag gintamani
erdini teg kop kiistisiig kanturdagi suvastik agat ot teg alku adag tudag amirtgur-
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dagt ap yme bo azunta ap yme ol azunta ulug asig tusu kiltaci “Acili karanliklar

ortadan kaldiran huzur ve ferah veren 1s1ltili mesaleyi yakan cintamani gibi tim

arzular1 yerine getiren swastika, agada denilen ilag gibi hem bu diinyada hem de

diger diinyada fayda vericidir.” (BT 23 H 019-025, 2005: 164, 165).

Tibet Budizmi’ne dayali Eski Uygurca metinlerden Garbaparimangani sudur ad-
I1 eserden taniklanan suvastik ifadesine bakildiginda, sdzciigiin kutlu bir sembol oldugu
anlasilmaktadir. Eski Uygurca metne gore, swastika denilen nesne, hem bu diinya i¢in
hem de yasanacak yeniden dogumdaki alem icin kisiye faydalar getirmektedir. Bu fay-
dalar, acinin, karanliklarin ve huzursuzluklarin bertaraf edilmesidir. Eski Uygurca me-
tinde gecen cintaGmani denilen miicevherle aydinlik bir yasama isaret edilmektedir. Bu-
dist diisiince sistemindeki bircok metinde yer alan cintamani, ‘istek miicevheri’ (Wil-
kens 2021: 233) olarak da bilinmektedir. Budizm’de ‘tiim arzular1 yerine getiren mii-
cevher’ olarak goriilen cintamani, tepesinde sivri bir uzanti bulunan tek bir kiireden
veya li¢ kiireden olusan bir motiftir. Her iki versiyonu da yanan bir sale (151k halkasi) ile
cevrelenir. Cintamanicakra Avalokitesvara ve Ksitigarbha gibi Budist ilahlarla iligki-
lendirilen bu miicevher, hem ona tapanlara kars1 sefkati hem de insanlara yardim etme
arzusunu sembolize etmektedir. Budist tasvirlerde cintamani, genellikle uzanmis bir elin
avucunda durur. Hem tekli hem de {iglii formlari, stipa gibi kutsal emanetlerin saklan-
dig1 binalarda ve Budist ilahlarin tahtlarinda goriilmektedir. Bu sembol, kurtarict Ma-
ni’nin bir 6zelligi olarak Manici diigiince sistemine dahil edilmistir (Arnold-Dében
1978: 58-60; Encyclopaedia Iranica ‘cintamani’ maddesi). Ayrica, ilgili metindeki ‘iyi
talih’in ferahlatic1 ve rahat ettirici diger bir unsuru da metafor olarak kullanilan Sansk-
ritce agada ifadesidir. Sanskrit¢cede ‘ilag, panzehir’ (Wilkens 2021: 17) anlamli bu ke-
lime, ‘saglikli, saglam, hastaliksiz, sihhatte’ gibi kullanimlara da sahiptir (Wisdom
Library ‘agada’ maddesi). Goriildiigii lizere, 6ziinde ‘iyi sans, talih, ugur’ anlamlar1 olan
swastika semboliiniin sahip oldugu niteligi destekler deliller, cintamani ve agada ifade-
leridir. Hem swastika hem de cintamani ve agada sozciikleriyle ‘kutluluk; iyilik® anla-
timinin yer aldigi Eski Uygurca metin, swastika teriminin Uygurlar 6zelinde Tiirk inang
sisteminde dini bir i¢erige sahip oldugunu gostermektedir.

?2) c(a)k(i)r svastik ... nantikavart atl(1)g irii b(e)lgiilerin étiglig kutlug adakin

arslanlar yayalar bukalar yoriginga “Cakra (tekerlek), gamali hag¢ ve talih gark:

(=svastikanandikavarta) adi verilen isaretlerle donatilan, aslanlarin, fillerin, boga-

larmn yiirilyiis yolunda,” (BT 9 025-029, 1980: 110).

Budist Uygur metinleri tanikliginda swastika ifadesine dair diger bilgi, Budistlerin
Mehdisi olarak bilinen Maitreya adl ilaha dair anlatimlarm yer aldig1 Maitrisimit met-
ninde yer almaktadir. flgili metne bakildiginda, basta cakra ‘tekerlek’ olmak iizere,
Budizm’e ait kutlu semboller araciliiyla anlatim s6z konusudur. Burada swastika, kutlu
bir nesne olarak mecazen Budist bir yolu tarif eden isaretlerden biridir. Taniklanan
metni ve swastika ifadesinin sahip oldugu nitelikleri anlama adina, metinde yer alan
sembollere bakmakta fayda vardir. Budist diislince sistemi agisindan ‘tekerlek’ anlamli
Sanskrit¢e cakra ifadesi, sekiz kutlu sembolden ilkidir. Budizm’de sekiz kutlu sembol,
Sanskritge astamangala terimi ile ifade edilmektedir. Kelime anlami, ‘sekiz kutlu sem-
bol’ olan bu terim, ‘iyi talih’e dair sekiz nesneyi igermektedir. Bu nesneler, cakra, bii-
yiik deniz kabugu, saadet diigiimii, altin renkli balik ¢ifti, lotus, vazo, semsiye ve zafer
bayraklaridir. Budist diisiince sistemine gore sekiz kutlu sembol, aydinlanmaya erigen
Buddha’ya Tanrilar tarafindan verilen sunulardir (Beer 1999: 171). Metin igerisinde yer
alan Sanskritce nandikavarta ifadesi ise, temelde ‘neseli veya ugurlu doniis; saga donme
ya da bir Buddha’nin sagini kivirma’ (Wisdom Library ‘nandikavarta’ maddesi) gibi
anlamlara sahiptir. Sanskritcede bir diyagram olarak da tanimlanan nandikavarta, soy-
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lular, Gurular ve yiiksek riitbedeki kisilerin barindigi konut seklinde Hindistan’da go-
rilmektedir (Mills 2020: 489). Burada, swastika ve nandikavarta sembolleri, hem sag
yone dogru olmalar1 hem de biinyelerinde barindirdiklar: “(iyi~talihli) doniis’ anlamin-
dan otiirli, benzer sembollerdir. Nesnelerde var olan semantik ortaklikla birlikte, ilgili
sembollerin geometrik bir sekil olarak birbirine benzerligi de s6z konusudur.

Eski Uygurca metinde, Budist meditasyonun temel unsuru olan ‘gorsellestirme’
uygulamasi canlandirilmigtir. Gorsellestirme, agirlikli olarak metaforlar ya da nesneler
yoluyla meditasyon durumuna odaklanma demektir. Eski Uygurca metinde ortaya ko-
nan ‘yol’ tasviri, cakra, swastika ve nandikavarta adli kutlu semboller tanikliginda
‘gorsellestirme’yi yansitmaktadir. Bu durum, Toharca B dilindeki cakkdr svastik nan-
dikawart sotruna ifadesiyle Eski Uygurca metni dogrulamaktadir. Metin i¢inde yer alan
Toharca sotruna sdzciigi, ‘iyi talih, isaret, sembol’ anlamlarina gelmektedir (Adams
2013: 726). Bu yoniiyle, ilgili sozciikler ‘iyi talih ve sans’ kavramlarini yansitan kutlu
semboller olarak goriilmektedir. Boylece, ‘gorsellestirme’ tasviriyle ‘gesitli nesnelerin
(cakra, swastika, nandikavarta) lizerinde yer aldigi, canlilarin da yiiriidiigii yol’ zihne
aktartlmigtir.

6. Iyi Talih’ ifadesi Olarak om svasti siddham

Eski Tiirk kiiltiiriiniin Budist metinlerinde swastika, ‘iyilik, esenlik, sans ve talih’
getiren bir kalip sozdiir. Bilindigi tizere, Tiirk kiiltliriinde térenlerin, anlatilarin, giinliik
yasamdaki ya da cesitli 6zel baglamlardaki iletisim bigimlerinin, 6zel konugmalarin iyi
dilek sozleriyle baglatilmasi, siirdiiriilmesi ve bitirilmesi s6z konusudur (Keskin 2018:
716). Bu yoniiyle, Budist Uygur kiiltiiriine dair yazili belgelerin hem giris hem de sonug
kisminda yer alan ifadelerinden biri de Sanskritce swastika ifadesinden evrilerek ortaya
konan om svasti siddham kalip soziidiir. Bu ibare, Budist Uygurlarda oom svasdi si-
dam~oom suvasdi sidam~om suvasti sidam Karsiliklarina sahiptir. ifade, esasen Tibet
etkili ritiiellerde kullanilan bitig s6zii olsa da, ‘baht olsun, sans getirsin! (Wilkens 2021:
507) anlamlarinda Budist metinlerin hem basinda hem sonunda yer almaktadir. Bu kalip
ifade, ‘Kutlu olsun! Esenlik getirsin!” anlamli Eski Uygurca at mangal bolzun, atlig
manal bolzun ve admangal bolzun ifadelerinin de Sanskritce karsiligidir.

Sanskritcede om svasti siddham karsiligindaki bu kalip sozii olusturan unsurlara
bakildiginda, Budistler icin om sozii, islam dininde ‘Amin’ anlamina gelmektedir. Bu-
dist diisiince sisteminde om, kutsal bir biiyii sozii olarak da bilinmektedir. Mantra deni-
len biiyli metinlerinin basinda bulunan om, manevi bilgi ve ‘bosluk’ gibi Budist felsefe-
ye dair kavramlar1 sembolize etmektedir (Keown 2003: 204). Sanskritge svasti s6zctigi,
Hindu metinlerinde yaygin olarak siddham veya siddhi gibi kutlu sézlerin 6niine gelir
(Hall 1860: 548). Siddham ise, siddhir astu ‘milkemmellik olsun’ veya ‘basar1 olsun’
anlaml sozlere karsilik gelmektedir. Su + asti sdzlerinin birlesiminden olusan svasti
kelimesi kadar ‘kutlu’ bir s6z olan siddham, kisiye yonelik ‘yakin gelecekte arzulanan
basar1’ anlamina vurgu yapmaktadir (Shomakhmadov 2012: 12). Sanskritce om svasti
siddham kalip s6zlinii olusturan unsurlar gorildiigii iizere, swastika sdzctigiiniin 6ziinde
var olan ‘iyi talih, sans, ugur; basari, miikemmellik’ durumunu yansitmaktadir.

(1) nmo budaya nmo darmaya namo saygaya oom svasdi sidam at maygal bolzun
“Namo buddhaya! Namo dharmaya! Namah samghaya. Om svasti siddham. Baht
olsun ve sans getirsin!” (BT 7 A 788-789, 1976: 63).

(2) om suvasti sidam “Om svasti siddham. Baht olsun ve sans getirsin!” (BT 7 C
001, 1976: 67).

(3) om sivasdi sidam atlig mayal bolzun “Om svasti siddham. Baht olsun ve sans
getirsin!” (BT 36 E 022-023, 2016: 155, 156).
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(4) oom suvasdi sidam ¢in kertii ulug erdini bahst kutiya yiikiiniir m(e)n “Om
svasti siddham. Baht olsun ve sans getirsin! Gergek ve hakiki yiice miicevherli
Guru saadetine saygtyla hiirmet ederim.” (Oliiler Kitabi 001-002, 1978: 54-55).
(5) oom suvasdi sidam admaygal bolzun v(a)zirlig bahsinmy adaklik koos lenhua-
swa asuday ogul yiikiiniirm(e)n “Om svasti siddham. Baht olsun ve sans getirsin!
Ben prens Asuday, Vajralt Guru’nun ¢ift ayakli lotusuna saygiyla hiirmet ederim.”
(Oliiler Kitab1 1012-1014, 1978: 162, 163).

Eski Tiirk inang sisteminin Budist koluna dayal1 yazili belgelerinde taniklanan oom
svasdi sidam~oom suvasdi sidam~om suvasti sidam ifadeleri, Sanskrit¢e swastika ifade-
sinden evrilerek ortaya konmustur. Agca ve Arican’a gore, bu kalip sdzler Budist Uygur
metinlerinin giris kisminda hem tek basina hem de bir arada kullanima sahiptir (2019:
18). Arat’a gore, ilgili ifadeler metnin basinda ‘besmele’ mahiyetinde ‘Tanri’nin yardi-
miyla; muvaffakiyetle, iyi saatlerde’ anlamlarina gelmektedir (Arat 2007: 360). Goriil-
digii tizere, hem oom svasdi sidam~oom suvasdi sidam~om suvasti sidam hem de at
mangal bolzun, athig manal bolzun ve admangal bolzun ifadeleri, Eski Tiirk inang sis-
teminde ‘iyilik, esenlik ve sans’ getiren kalip ifadelerden biri olarak ‘alkis’ kategorisin-
dedir. Tiirk kiiltiirtinde ‘alkis’ bilindigi {lizere, bir kimsenin-olgunun-nesnenin iyiliginin,
giizelliginin istenmesi, bunun i¢in de tiirlii bigimlerde dogaiistii gii¢lere bagvurulmasi,
onlardan yardim dilenmesi, koruyucu-yapici bir giiciin devreye girmesi ve olaylarin
buna gore sekillenmesi amactyla sozli iyi dilek bildirimidir (Keskin 2018: 708). Bu
dogrultuda Tiirk kiiltliriiniin yazili belgelerinden Budist Uygur metinlerinde oom svasdi
sidam~oom suvasdi sidam~om suvasti sidam ifadeleri, yazili dilek bildirimi olarak ko-
runma-iyilik amacini ortaya koymaktadir.

Sonu¢

Sanskritce swastika ifadesinin Budist Uygur kiiltlirlinde sahip oldugu kavramsal
degerin ele alindig1 bu ¢alismada ulasilan sonuglar sunlardir:

1. Tarih 6ncesi donemlere uzanan ve bugiin daha ¢ok olumsuz bir anlamla Alman-
larin ‘vahset’ sembolii olarak bilinen gamali hag¢ objesinin kokenleri ‘mutluluk, talih’
anlamli Sanskritce swastika terimine gitmektedir. Cok eski zamanlarda Hindistan’dan
diinyanin ¢esitli bolgelerine kiiltiirel gogler yoluyla aktarilan swastika, Alman Nazisi
oncesi, ‘sans, talih, iyilik’ gibi kavramlar1 temsil edisiyle basta Hindistan olmak iizere,
birgok cografyada kutlu bir sembol olarak gériilmektedir. Ilgili objenin sahip oldugu
deger, ozellikle arkeolojik kazilardan elde edilen resim, heykel ve ganak-¢omlek gibi
sanatsal iriinlerle anlagilmaktadir. Arkeolojik veriler temelinde, swastika’nin ‘sans,
talih® disinda ‘kadmn’ figiirii temelinde ‘dogurganlik’ kavramin temsil ettigi de goriil-
mektedir.

2. Islam oncesi Eski Tiirk inang sisteminde swastika nesnesinin varligi, yazili bel-
geler tanikliginda Budist Uygurlarla goriilmektedir. 9-14. yiizyillar arasinda Buddhaci
gelenek temelinde dini bir sistem ortaya koyan Uygurlar, Budistler agisindan kokenleri
ates tanrist Agni ile tanrilar tanrisi1 Indra’ya giden swastika objesinin tasidigr ‘kutlu’
degerden haberdardir. Uygurlarca Budizm ile bilinen swastika nesnesi, Buddha dinine
dayal1 metinlerden taniklanan drneklerle dogrulanmaktadir. Taniklanan her iki metinde
de swastika ifadesinin ‘huzurun ve refahin temin edicisi; acilarin ve kaygilarin yok
edicisi’ olarak ‘sans’ ve ‘talih’ kavramlarina isaret ettigi goriilmektedir. Dil iliskilerinin
rlinii olarak hem Toharca B svastik hem de Cince rE wdn formundan Eski Uygurcaya
uyarlanan Sanskrit¢e swastika teriminin Tiirkge bir karsilig1 yoktur.

3. Budist Uygur metinleri tanikliginda, Eski Tiirk diisiince sisteminde ‘alkis’ (dua)
kategorisinde yer alan ifadelerden biri de Sanskritge swastika terimiyle iliskili olan om
svasti siddham ibaresidir. Bu kalip soz, agirlikli olarak Budist meditasyon ve ritiielle-
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rinde konuya giris/konuyu kapatis formeli olarak kullanilmaktadir. ‘Sans ve ugur getir-
sin!” anlamlarina gelen om svasti siddham ifadesi, Eski Uygurcada oom svasdi si-
dam~oom suvasdi sidam~om suvasti sidam karsiliklarma sahiptir. Eski Uygurca at
mangal bolzun, athig manal bolzun ve admangal bolzun ifadelerinin Sanskrit¢e karsilig
olan Sanskritce om svasti siddham ibaresi bu dogrultuda ‘temenni’ bildiren kalip bir s6z
niteligindedir.

4. Eski Tirk inang sisteminde yazili belgeler disinda, ‘gamali hag¢’ figiirii yapilan
arkeolojik kazilarla da goriilmektedir. Iyiligin, saadetin ve aydinhigin sembolii olarak
sanatsal iiriinlerde bir siis olarak kullanilan swastika, Tirk kiiltiiriinde Az/Oz Tamgasi
ile iligkilendirilmistir. Koktiirk alfabesindeki ' /z/ sembolii ile iligkilendirilen bu dam-
ga, ‘giines’ merkezli bir inancin lirliniidiir. Goriiniim itibariyle insanin sematik yoniini
yansitan Az/Oz Tamgasima, Tiirk topluluklarinin var oldugu tiim bdlgelerde kaya, tas,
kap-kacak iizerinde rastlanilmaktadir.

YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Birinci Yazar %100.

ETiK KOMITE ONAYTI: Calismada etik kurul iznine gerek yoktur.
FINANSAL DESTEK: Caligmada finansal destek almmanustir.

CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢ikar ¢atigmasi bulunmamaktadir.
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